NN 5/2017, Uredba o pra¢enju emisija staklenickih plinova, politike i mjera za
njihovo smanjenje u Republici Hrvatskoj
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Na temelju ¢lanka 81. stavka 1. i ¢lanka 115. stavka 8. Zakona o zastiti zraka (»Narodne novine, br.
130/11 1 47/14), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 12. sije¢nja 2017. godine donijela

UREDBU

O PRACENJU EMISIJA STAKLENICKIH PLINOVA, POLITIKE | MJERA ZA
NJIHOVO SMANJENJE U REPUBLICI HRVATSKOJ

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom se Uredbom propisuje: popis staklenickih plinova, nafin i metodologija pracenja emisija
staklenickih plinova, podaci o emisijama staklenickih plinova, rokovi za izradu i dostavu izvjes¢a TajniStvu
Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni klime (u daljnjem tekstu: Okvirna konvencija) i
Europskoj komisiji, na¢in izrade inventara (izracuna) emisija staklenickih plinova, nacin verificiranja
izvjesca i nacin i rokovi dostavljanja podataka Hrvatskoj agenciji za okoli$ i prirodu (u daljnjem tekstu:
Agencija), naCin pracenja ispunjenja nacionalne godiSnje kvote, nain trgovanja s dijelom nacionalne
godisnje kvote, nacin koristenja jedinica proizaslih iz provedbe projektnih aktivnosti i na¢in izvjes¢ivanja
Europske komisije o ispunjenju obveze ogranicenja emisija do visine nacionalne godisnje kvote.

Clanak 2.
Ovom se Uredbom osiguravaju pretpostavke za provedbu sljedecih akata Europske unije:

— Uredba br. 525/2013 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 21. svibnja 2013. o0 mehanizmu za pracenje
i izvjesCivanje o emisijama staklenickih plinova i za izvjes¢ivanje o drugim informacijama u vezi s
klimatskim promjenama na nacionalnoj razini i razini Unije te stavljanju izvan snage Odluke br.
280/2004/EZ (Tekst znacajan za EGP) (SL L 165, 18. 6. 2013.), (u daljnjem tekstu: Uredba br. 525/2013)

— Odluke br. 529/2013/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. svibnja 2013. o pravilima za obrac¢un
emisija i uklanjanja staklenickih plinova koji nastaju iz djelatnosti povezanih s koriStenjem zemljista,
prenamjenom zemljista i Sumarstvom te informacijama o mjerama povezanima s tim djelatnostima (SL L
165, 18. 6. 2013.)

— Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 749/2014 od 30. lipnja 2014. o strukturi, formatu, postupcima
podnosenja i pregledu informacija koje drzave ¢lanice dostavljaju u skladu s Uredbom (EU) br. 525/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 203, 11. 7. 2014.), (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba (EU) br.
749/2014)

— Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 666/2014 od 12. ozujka 2014. o uspostavi materijalnih zahtjeva
za sustav inventara Unije 1 uzimanju u obzir promjena potencijala globalnog zagrijavanja i medunarodno
dogovorenih smjernica za inventare u skladu s Uredbom (EU) br. 525/2013 Europskog parlamenta i Vijeca
(Tekst znacajan za EGP) (SL L 179, 19. 6. 2014.), (u daljnjem tekstu: Delegirana uredba (EU) br. 666/2014)

— Uredbe (EU) br. 662/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o izmjeni Uredbe
(EU) br. 525/2013 s obzirom na tehni¢ku provedbu Kyotskog protokola uz Okvirnu konvenciju Ujedinjenih
naroda o promjeni klime (Tekst znacajan za EGP) (SL L 189, 27. 6. 2014.), (u daljnjem tekstu: Uredba
(EU) br. 662/2014)

— Odluke br. 406/2009/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. travnja 2009. o naporima koje
poduzimaju drzave ¢lanice radi smanjenja emisija staklenickih plinova s ciljem ostvarenja ciljeva Zajednice



vezanih za smanjenje emisija stakleniCkih plinova do 2020. godine (SL L 140, 5. 6. 2009.), (u daljnjem
tekstu: Odluka br. 406/2009/EZ)

— Odluke Komisije 2013/162/EU od 26. ozujka 2013. o utvrdivanju godis$njih emisijskih jedinica za
razdoblje od 2013. do 2020. u skladu s Odlukom br. 406/2009/EZ Europskog parlamenta i Vijeca
(priop¢ena pod brojem dokumenta C(2013) 1708) (SL L 90, 28. 3. 2013.), (u daljnjem tekstu: Odluka
Komisije 2013/162/EU)

— Provedbene odluke Komisije 2013/634/EU od 31. listopada 2013. o prilagodbama godisnjih
emisijskih kvota drzava ¢lanica za razdoblje 2013. — 2020. u skladu s Odlukom 406/2009/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a (SL L 292, 1. 11. 2013.), (u daljnjem tekstu: Provedbena odluka Komisije
2013/634/EUV)

— Uredbe Komisije (EU) br. 389/2013 od 2. svibnja 2013. o uspostavi Registra Unije u skladu s
Direktivom 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeca, odlukama br. 280/2004/EZ i br. 406/2009/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a i o ukidanju uredbi Komisije (EU) br. 920/2010 i br. 1193/2011 (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 122, 3. 5. 2013.), (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 389/2013)

— Delegirane uredbe Komisije (EU) 2015/1844 od 13. srpnja 2015. o izmjeni Uredbe (EU) br. 389/2013
u pogledu tehnic¢ke provedbe Kyotskog protokola nakon 2012. (Tekst znac¢ajan za EGP) (SL L 268, 15. 10.
2015.).

Clanak 3.

Pracenje emisija staklenickih plinova i pracenje ispunjenja nacionalne godisnje kvote ostvaruje se kroz
sljedece sastavnice:

— Nacionalni sustav za izraCun i izvjeS¢ivanje o antropogenim emisijama iz izvora i uklanjanja pomoc¢u
odliva staklenickih plinova

— Nacionalni sustav za pracenje politike i mjera smanjenja emisija i projekcije
— Registar Unije.
Clanak 4.
(1) Pojmovi koji se koriste u ovoj Uredbi imaju sljede¢e znacenje:
1. antropogeno — uzrokovano ljudskim djelovanjem

2. bazna godina — izabrana kalendarska godina u kojoj se ukupna koli¢ina emisija staklenickih plinova
izabire kao osnovica za odredivanje buduc¢ih obveza smanjenja emisije staklenickih plinova; za Republiku
Hrvatsku je to 1990. godina

3. dobra praksa — skup postupaka namijenjenih osiguravanju to¢nosti inventara emisija u smislu da
emisije 1 uklanjanja stakleni¢kih plinova ne budu, ni precijenjena, ni podcijenjena i da su nesigurnosti
izraCuna smanjene u najve¢oj moguc¢oj mjeri, uzimajuci u obzir nacionalne osobitosti

4. emisijska kvota — ukupna dopustena godisnja koli¢ina emisija (izraZzava se u jedinicama mase u
odredenom vremenu) iz jednog ili viSe izvora zajedno, odnosno s odredenog podrucja i/ili na teritoriju
drzave

5. faktor emisije — broj¢ana vrijednost koja daje koli¢inu emisije odredene tvari po jedinici djelatnosti
mjerene koli¢inom proizvoda, potrosenog energenta ili sirovine, ili veli¢inom obavljenog posla za odredenu
djelatnost, proces ili odredene postupke zastite okolisa. Iskazuje se u jedinicama mase oneciS¢ujuce tvari —
po jedinici aktivnosti izvora (npr. kg/t proizvoda, kg/t sirovine, kg/t potroSenog goriva, kg/GJ proizvedene
energije, kg/stanovniku i sl.)

6. glavna kategorija izvora/odliva — je izvor/odliv emisije koji ima znacajan utjecaj na ukupnu
emisiju/uklanjanje staklenickih plinova u pogledu apsolutne koli¢ine emisija/uklanjanja, trenda
emisija/uklanjanja ili oboje

7. indirektni staklenicki plinovi — plinoviti sastojci atmosfere (prethodnici ozona, sulfati ili aerosoli),
a koji svojim djelovanjem u atmosferi uzrokuju pozitivne ili negativne ucinke u pogledu ublazavanja
klimatskih promjena



8. inventar staklenickih plinova — sektorski organizirana baza podataka koja sadrzi podatke potrebne
za izracun i izvjescivanje o svim antropogenim emisijama iz izvora i uklanjanja pomocu odliva staklenickih
plinova, a osobito faktore emisije, podatke o djelatnostima, proracunate vrijednosti emisija i uklanjanja
staklenickih plinova, glavne kategorije izvora i odliva, dodatne informacije i pretpostavke koje se koriste
za proracun, ukljucujuéi i podatke o ponovnom izracunu emisija i uklanjanja staklenickih plinova

9. izvjesS¢e o inventaru staklenickih plinova — izvjeS¢e o svim antropogenim emisijama iz izvora i
uklanjanja pomocu odliva staklenickih plinova koje se priprema godiSnje u opsegu i formatu odredenom
Okvirnom konvencijom i prate¢im medunarodnim ugovorima, odlukama i smjernicama

10. izvjes¢e o projekcijama emisija staklenickih plinova — izvje$¢e o kvantificiranim vrijednostima
emisije u budu¢em dugoroc¢nom razdoblju temeljene na ocekivanim scenarijima razvitka u pojedinim
sektorima

11. izvjesée o provedbi politike i mjera za ublazavanje klimatskih promjena — izvjesce o nacionalnoj
politici i mjerama kojima se ograni¢avaju i/ili smanjuju emisije staklenickih plinova s koli¢inskim
procjenama ucinaka politike i mjera prikazano na osnovi pojedinih sektora za svaki staklenicki plin

12. medunarodni dnevnik transakcija — sredi$nja elektronska baza podataka Tajnistva Okvirne
konvencije za pracenje ispravnosti transakcija izmedu registarskih sustava definiranih Kyotskim
protokolom

13. Meduvladino tijelo za klimatske promjene — znanstveni forum §to su ga zajednicki utemeljili, 1988.
godine, Svjetska meteoroloska organizacija i Program Ujedinjenih naroda za okoli$

14. nacionalna godi$nja kvota — dopustena godiSnja koli¢ina emisija staklenickih plinova, iskljuc¢ujuci
emisije staklenickih plinova obuhvacenih sustavom trgovanja emisijama staklenickih plinova

15. Nacionalno izvjes¢e prema Okvirnoj konvenciji — izvjeS¢e kojim stranke Okvirne konvencije
periodicki izvje$¢uju Konferenciju stranaka o poduzetim i planiranim mjerama s ciljem ispunjenja obveza
prema Okvirnoj konvenciji

16. Dvogodisnje izvjes¢e prema Okvirnoj konvenciji — izvjes¢e kojim stranke Okvirne konvencije
svake dvije godine opisuju napredak u postizanju smanjenja emisija, pruzanju financijske i tehnoloske
podrske kao i podrske za izgradnju kapaciteta zemljama u razvoju, te nadogradnji postojeceg izvjes¢ivanja
i reviziji uputa, procesa i iskustava

17. ovlastenik — pravna osoba koja sukladno posebnom propisu iz podrucja zastite okolisa ima
suglasnost sredisnjeg tijela drzavne uprave nadleznog za zastitu okolisa (u daljnjem tekstu: Ministarstvo)
za izradu inventara, izvje$¢a o inventaru staklenickih plinova, zajednickog formata za izvjes¢ivanje i drugih
izvje$ca propisanih ovom Uredbom

18. plan osiguranja i kontrole kvalitete — dokument koji definira aktivnosti, sredstva, rokove,
odgovornosti i slijed primjene aktivnosti osiguranja i kontrole kvalitete inventara staklenic¢kih plinova

19. Registar Unije — standardizirana i informatizirana sredi$nja baza podataka Europske komisije u
kojoj se biljeze podaci o emisijskim jedinicama stakleni¢kih plinova drzava ¢lanica Europske unije i
transakcije jedinicama

20. sektor — jedan od sljedecih sest sektora koji se promatraju u okviru Okvirne konvencije: (1)
energetika, (2) industrijski procesi i koriStenje proizvoda, (3) poljoprivreda, (4) koriStenje zemljista,
prenamjena zemljiSta i Sumarstvo (5) otpad, (6) ostalo

21. staklenicki plinovi — plinoviti sastojci atmosfere koji se prema Okvirnoj konvenciji nadziru

22. zajednicki format za izvjes¢ivanje — tablicno izvjeS¢e o svim antropogenim emisijama iz izvora i
uklanjanja pomocu odliva stakleniC¢kih plinova koje se priprema godi$nje u opsegu i formatu zadanim
Okvirnom konvencijom i prate¢im medunarodnim ugovorima, odlukama i smjernicama

23. zajednicki tabli¢ni format — tablicno izvjeS¢e o trendovima emisija staklenickih plinova,
kvantificiranim ciljevima smanjenja emisija, napretku u postizanju tih ciljeva, projekcijama i pruzanju
financijske i tehnoloske podrske te podrske za izgradnju kapaciteta.



(2) Osim pojmova iz stavka 1. ovoga ¢lanka, pojedini pojmovi koji se koriste u ovoj Uredbi sukladni
su pojmovima utvrdenim u Zakonu o zastiti zraka (u daljnjem tekstu: Zakon) i Uredbi br. 525/2013.

(3) Izrazi koji se koriste u ovoj Uredbi, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i zenski
rod.

II. NACIONALNI SUSTAV ZA IZRACUN 1 IZVIESCIVANJE O ANTROPOGENIM
EMISIJAMA 1Z IZVORA 1 UKLANJANJA POMOCU ODLIVA STAKLENICKIH
PLINOVA

Clanak 5.

(1) Nacionalni sustav za izracun i izvje$¢ivanje o antropogenim emisijama iz izvora i uklanjanja
pomocu odliva staklenickih plinova uspostavlja se, vodi i kontinuirano unaprjeduje s ciljem izracuna i
izvjesc¢ivanja o antropogenim emisijama iz izvora i uklanjanja pomocu odliva staklenickih plinova u skladu
s ¢lankom 5. Uredbe br. 525/2013.

(2) Popis staklenickih plinova naveden je u Prilogu I. Uredbe br. 525/2013.

(3) Nacionalnim sustavom iz stavka 1. ovoga ¢lanka osigurava se razvidnost, dosljednost,
usporedivost, potpunost i tocnost inventara staklenickih plinova, izvjes¢a o inventaru staklenickih plinova
i zajednickog formata za izvjeS¢ivanje sukladno smjernicama i uputama Okvirne konvencije i
Meduvladinog tijela za klimatske promjene kao i njegova pravovremena dostava nadleznim tijelima.

Clanak 6.
(1) Funkcioniranje sastavnica iz ¢lanka 3. ove Uredbe osigurava se:

—posredovanjem i razmjenom podataka o emisijama i uklanjanju staklenickih plinova s medunarodnim
organizacijama i strankama Okvirne konvencije

— posredovanjem i razmjenom podataka s nadleznim institucijama Europske unije na naéin i u
rokovima koji su odredeni pravnim aktima Europske unije

— kontrolom metodologije za izratun emisije i uklanjanja staklenic¢kih plinova u skladu s dobrom
praksom i nacionalnim osobitostima

— ocjenjivanjem prihvatljivosti metodologije, modela, pretpostavki i ulaznih podataka za izradu
izvjesca o provedbi politike i mjera te izvjes¢a o projekcijama

— razmatranjem i odobravanjem Izvje$¢a o inventaru i zajednickog formata za izvjeS¢ivanje
staklenickih plinova prije njegova sluzbenog podnosenja Tajnistvu Okvirne konvencije

—izvjes¢ivanjem o promjenama Nacionalnih sustava iz ¢lanaka 5. i 12. ove Uredbe

— koordinacijom rada Povjerenstva za medusektorsku koordinaciju za nacionalni sustav za pracenje
emisija staklenickih plinova (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo za pracenje) i Povjerenstva za medusektorsku
koordinaciju za politiku i mjere za ublazavanje i prilagodbu klimatskim promjenama (u daljnjem tekstu:
Povjerenstvo za politiku i mjere).

(2) Poslove iz stavka 1. ovoga ¢lanka, u okviru zadac¢a propisanih Zakonom, obavlja Ministarstvo.

Clanak 7.
(1) Funkcioniranje sastavnica iz ¢lanka 3. ove Uredbe na stru¢noj razini osigurava se:
— organizacijom izrade inventara, izvjes¢a o inventaru staklenickih plinova i zajednickog formata za
izvjes¢ivanje staklenickih plinova s ciljem ispunjavanja rokova iz ¢lanka 10. ove Uredbe
— prikupljanjem podataka o djelatnostima iz ¢lanka 9. ove Uredbe
— pripremom podataka o koli¢inama verificiranih emisija stakleniCkih plinova iz postrojenja
obuhvacenih sustavom trgovanja emisijskim jedinicama

— provedbom kontrolnih pregleda dosljednosti podataka o djelatnostima i emisijama direktnih i
indirektnih staklenickih plinova usporedbom s verificiranim emisijama iz postrojenja i zrakoplovnih



djelatnosti, podacima iz Registra oneciS¢avanja okoli$a, podacima iz energetske bilance, podacima o
fluoriranim staklenickim plinovima i podacima iz izvjes¢a o emisijama onecis¢ujucih tvari u zrak

— izvjes¢ivanjem o izdavanju, drzanju na racunu, prijenosu, primanju, poniStavanju i povlacenju
jedinica smanjenja emisija, jedinica ovjerenog smanjenja emisija, jedinica dodijeljene kvote i jedinica
uklanjanja i1 o prijenosu u idu¢e obvezujuce razdoblje jedinica smanjenja emisija, ovjerenih smanjenja
emisija i jedinica dodijeljenog iznosa, iz Registra Unije u skladu s vaze¢im odlukama i smjernicama
Okvirne konvencije i prate¢ih medunarodnih ugovora

—izradom plana osiguranja i kontrole kvalitete inventara stakleni¢kih plinova u skladu sa smjernicama
dobre prakse Meduvladinog tijela za klimatske promjene

— provedbom postupaka osiguranja kvalitete inventara staklenickih plinova u skladu s planom kontrole
i osiguranja kvalitete

— arhiviranjem podataka o djelatnostima za izra¢un emisija, faktora emisija i dokumenata koristenih
za planiranje, izradu, kontrolu i osiguranje kvalitete inventara

— vodenjem evidencije i izvjes$¢ivanjem o ovlaStenim pravnim osobama koje sudjeluju u trgovanju
emisijama, mjerama zajednickog ulaganja i mjerama ¢istog razvoja

— izborom ovlastenika za izradu inventara, izvje$¢a o inventaru stakleniCkih plinova, zajednickog
formata za izvjesc¢ivanje staklenickih plinova, izvjeséa o provedbi politike i mjera za smanjenje emisija i
povecanje odliva staklenic¢kih plinova i izvje$¢a o projekcijama emisija staklenickih plinova po izvorima i
njihovo uklanjanje odlivima.

(2) Poslove iz stavka 1. ovoga ¢lanka, u okviru zadac¢a propisanih Zakonom, obavlja Agencija.

(3) Agencija je duzna dati na uvid sve podatke i dokumente iz stavka 1. podstavka 7. ovoga ¢lanka
stru¢nom tijelu Tajnistva Okvirne konvencije i Europske komisije za potrebe tehnickog pregleda i ocjene
Izvjesc¢a o inventaru staklenickih plinova i zajednickog formata za izvjescivanje.

Clanak 8.

(1) Poslovi izrade inventara, izvje$¢a o inventaru staklenickih plinova i zajednickog formata za
izvje$¢ivanje obuhvacaju:

— preliminarni izracun svih antropogenih emisija iz izvora i uklanjanja pomoc¢u odliva staklenickih
plinova u skladu s metodologijom propisanom vaze¢im smjernicama Okvirne konvencije, smjernicama
Meduvladinog tijela za klimatske promjene, Uputama za izvjeS¢ivanje o emisijama staklenickih plinova i
na temelju procijenjenih podataka o djelatnostima u skladu s ¢lankom 7. Uredbe br. 525/2013, te
Provedbenom uredbom (EU) br. 749/2014, Delegiranom uredbom (EU) br. 666/2014 i Uredbom (EU) br.
662/2014

— izracun svih antropogenih emisija iz izvora i uklanjanja pomocu odliva staklenic¢kih plinova u skladu
s metodologijom propisanom vaZze¢im smjernicama Okvirne konvencije, smjernicama Meduvladinog tijela
za klimatske promjene, Uputama za izvjeS¢ivanje o emisijama staklenic¢kih plinova i na temelju podataka
o djelatnostima iz ¢lanka 9. ove Uredbe u skladu s ¢lankom 7. Uredbe br. 525/2013, te Provedbenom
uredbom (EU) br. 749/2014, Delegiranom uredbom (EU) br. 666/2014 i Uredbom (EU) br. 662/2014

— izracun svih antropogenih emisija iz izvora indirektnih staklenickih plinova u skladu s
metodologijom propisanom vaZe¢im smjernicama Konvencija o prekogranicnom onecis¢enju zraka na
velikim udaljenostima iz 1979.

— kvantitativhu procjenu nesigurnosti izraCuna za svaku kategoriju izvora i uklanjanja emisija
staklenickih plinova kao i za inventar u cjelini, u skladu sa smjernicama Meduvladinog tijela za klimatske
promjene

— identifikaciju glavnih kategorija izvora emisije i uklanjanja staklenickih plinova

— ponovni izra¢un emisija 1 uklanjanja staklenickih plinova u slu¢ajevima unaprjedenja metodologije,
faktora emisija ili podataka o djelatnostima, uklju¢ivanja novih kategorija izvora i odliva ili primjene
metoda uskladivanja s obrazloZenjima



— opis uspostavljenih i planiranih zakonodavnih, institucionalnih, organizacijskih i postupovnih
mehanizama za izradu inventara staklenickih plinova i njegova unaprjedenja

— dodatne informacije sukladno odlukama Kyotskog protokola, ukljucujuci informacije o: izracunu
emisija ili uklanjanja staklenickih plinova iz obveznih i izabranih aktivnosti sektora koriStenja zemljista,
prenamjene zemljiSta i Sumarstva, promjenama u nacionalnom sustavu, promjenama u registru emisija
staklenickih plinova i mjerama koje se provode s ciljem smanjenja nepovoljnog utjecaja provedbe politike
1 mjera smanjenja emisija na drzave Cije gospodarstvo je osjetljivo na provedbu mjera ublazenja klimatskih
promjena

— provedbu i izvjeS¢ivanje o postupcima kontrole kvalitete u skladu s planom kontrole i osiguranja
kvalitete

— pripremu izvjesc¢a o inventaru staklenickih plinova i zajednickog formata za izvjesS¢ivanje ukljucujuci
i sve dodatne zahtjeve u skladu s Okvirnom konvencijom i prate¢im medunarodnim ugovorima i odlukama

— izradu prioritetnih, dodatnih i zamjenskih pokazatelja

— suradnju sa strucnim tijelom Tajnistva Okvirne konvencije i Europske komisije za potrebe tehnickog
pregleda i ocjene Izvjesca o inventaru staklenickih plinova i zajednickog formata za izvjeSc¢ivanje.

(2) Inventar emisija staklenickih plinova, izvjes¢e o inventaru emisija staklenickih plinova i zajednicki
format izvjes¢ivanja izraduje se u skladu s vaze¢im smjernicama i uputama Okvirne konvencije i
Meduvladinog tijela za klimatske promjene koje Ministarstvo objavljuje na svojim internetskim stranicama.

(3) Popis pokazatelja iz stavka 1. podstavka 11. ovoga ¢lanka Agencija objavljuje na svojim
internetskim stranicama.

Clanak 9.

(1) Ministarstvo u suradnji s Agencijom i Povjerenstvom za pracenje izraduje godi$nji program
prikupljanja podataka o djelatnostima po pojedinim sektorima za sljedecu godinu u skladu s planom
osiguranja i kontrole kvalitete iz ¢lanka 7. stavka 1. podstavka 7. ove Uredbe i objavljuje ga na svojim
internetskim stranicama do 15. prosinca tekucée godine.

(2) Program iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi popis potrebnih podataka o djelatnostima, nadlezno tijelo
koje prikuplja, odnosno posjeduje podatke o djelatnostima, razdoblje za koje je potrebno prikupiti podatke
i mjerne jedinice u kojima se iskazuju podaci o djelatnostima.

(3) Ako nadlezna tijela odgovorna za prikupljanje podataka u propisanom roku ne dostave kompletne
podatke o djelatnostima, Ministarstvo ¢e u suradnji s Agencijom, Povjerenstvom za pracenje i
ovlastenikom, s ciljem kompletiranja podataka potrebnih za izracun emisija i odliva staklenickih plinova,
procijeniti zamjenske podatke o djelatnostima u skladu s principima i metodologiji propisanim smjernicama
za izradu izvjeS¢a o inventaru staklenickih plinova bez primjene faktora konzervativnosti i nesigurnost
zamjenskih podataka.

(4) Ministarstvo ¢e, u suradnji s Agencijom, Povjerenstvom za pracenje i ovlaStenikom, dati prijedlog
potrebnih istrazivanja za unaprjedenje izvjeS¢ivanja o emisijama i odlivu staklenickih plinova.

(5) Istrazivanja iz stavka 4. ovoga ¢lanka financiraju se financijskim sredstvima koja se upla¢uju u
Fond za zastitu okolisa i energetsku ucinkovitost (u daljnjem tekstu: Fond) sukladno ¢lanku 100. Zakona.

Clanak 10.

(1) Agencija je duzna za potrebe izrade preliminarnog inventara stakleni¢kih plinova Europske unije
dostaviti Ministarstvu do 15. srpnja tekuce godine preliminarni izratun za prethodnu godinu svih
antropogenih emisija iz izvora i uklanjanja pomocu odliva staklenickih plinova u skladu s metodologijom
propisanom vaze¢im smjernicama Okvirne konvencije, smjernicama Meduvladinog tijela za klimatske
promjene, Uputama za izvjeS¢ivanje o emisijama staklenickih plinova i na temelju procijenjenih podataka
o djelatnostima u skladu s ¢lankom 8. Uredbe br. 525/2013, te Provedbenom uredbom (EU) br. 749/2014,
Delegiranom uredbom (EU) br. 666/2014 i Uredbom (EU) br. 662/2014.



(2) Agencija je duzna za potrebe izrade inventara stakleniC¢kih plinova Europske unije dostaviti
Ministarstvu do 31. prosinca tekuce godine:

— ispunjeni zajednicki format za izvje$¢ivanje za sve godine u razdoblju od bazne godine do godine
koja prethodi tekuc¢oj godini

— informacije o izracunu emisija ili uklanjanja staklenickih plinova iz obveznih i izabranih aktivnosti
sektora koristenja zemljiSta, prenamjene zemljista i Sumarstva

— informacije o ponovnim izraCunima emisija i uklanjanja staklenic¢kih plinova u sluéajevima
unaprjedenja metodologije, faktora emisije ili podataka o djelatnostima, uklju¢ivanja novih kategorija
izvora i odliva ili primjene metoda uskladivanja s obrazlozenjima

— dijelove izvjesc¢a o inventaru staklenickih plinova koji se odnose na osiguranje i kontrolu kvalitete,
procjenu nesigurnosti i kompletnosti

— informacije o izdavanju, drZanju na ra¢unu, prijenosu, primanju, ponistavanju i povlac¢enju jedinica
smanjenja emisija, jedinica ovjerenog smanjenja emisija, jedinica dodijeljene kvote i jedinica uklanjanja i
o prijenosu u idu¢e obvezujuce razdoblje jedinica smanjenja emisija, ovjerenih smanjenja emisija i jedinica
dodijeljenog iznosa, iz Registra Unije u skladu s vaze¢im odlukama i smjernicama Okvirne konvencije i
prate¢ih medunarodnih ugovora

— informacije o pravnim osobama ovlastenim sukladno nacionalnom zakonodavstvu za sudjelovanje u
mehanizmima ¢istog razvoja, mehanizmima zajednickih projekata i trgovanju emisijama
— informaciju o prioritetnim, dodatnim i zamjenskim pokazateljima.

(3) Agencija dostavlja podatke i informacije iz stavka 2. ovoga ¢lanka Europskoj komisiji do 15.
sijeCnja svake godine (godina N) za razdoblje od bazne godine do N-2 godine u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 1. Uredbe br. 525/2013, te Provedbenom uredbom (EU) br. 749/2014, Delegiranom uredbom (EU)
br. 666/2014 i Uredbom (EU) br. 662/2014.

(4) Agencija dostavlja Ministarstvu cjelovito izvjes¢e o inventaru staklenickih plinova i zajednicki
format za izvjesc¢ivanje do 15. veljace svake godine (godina N) za razdoblje od bazne godine do N-2 godine.

(5) Ministarstvo u suradnji s Povjerenstvom za pracenje donosi ocjenu izvjeS¢a o inventaru
staklenickih plinova i zajedni¢kog formata za izvjes¢ivanje iz stavka 3. ovoga ¢lanka i o tome obavjestava
Agenciju i ovlastenika.

(6) Kada Povjerenstvo za pracenje ocijeni da izvjeSce o inventaru staklenickih plinova i zajednicki
format za izvje$¢ivanje ima nedostatke koji utjeCu na njihovu razvidnost, dosljednost, usporedivost,
potpunost i to¢nost, predlozit ¢e Ministarstvu da od Agencije i ovlaStenika zatrazi dopune u primjerenom
roku, kojom prilikom ¢e obrazloziti i u kojem dijelu treba dopuniti dokumente iz ovoga stavka.

(7) Povjerenstvo za pracenje ¢e razmotriti dopune dokumenata te ¢e donijeti misljenje o prihvatljivosti
izvjesca o inventaru staklenickih plinova i zajednickog formata za izvjeSc¢ivanje.

(8) Agencija dostavlja prihvaceno izvjesce o inventaru staklenickih plinova i zajednickog formata za
izvjes¢ivanje Europskoj komisiji do 15. ozujka svake godine (godina N) za razdoblje od bazne godine do
N-2 godine, u skladu s ¢lankom 7. stavkom 3. Uredbe br. 525/2013, te Provedbenom uredbom (EU) br.
749/2014, Delegiranom uredbom (EU) br. 666/2014 i Uredbom (EU) br. 662/2014.

(9) Ministarstvo dostavlja prihvaéeno izvjes¢e o inventaru emisija staklenickih plinova i zajednickog
formata za izvjes¢ivanje Tajnistvu Okvirne konvencije do 15. travnja svake godine (godina N) za razdoblje
od bazne godine do N-2 godine u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. Uredbe br. 525/2013, te Provedbenom
uredbom (EU) br. 749/2014, Delegiranom uredbom (EU) br. 666/2014 i Uredbom (EU) br. 662/2014.

Clanak 11.
(1) Inventar stakleniCkih plinova i zajednicki format za izvjes$¢ivanje podlijeze tehnickom pregledu i
stru¢noj ocjeni od strane strucnog tijela Tajnistva Okvirne konvencije i dodatnom tehni¢kom pregledu i
stru¢noj ocjeni koju provodi Europska komisija s ciljem utvrdivanja postizanja nacionalne godisnje kvote.



(2) Na temelju preporuka koje dostavi stru¢no tijelo Tajnistva Okvirne konvencije i Europska komisija,
Povjerenstvo za pracenje razmatra i predlaze dorade izvjesc¢a o inventaru staklenickih plinova i zajednickog
formata za izvjescivanje.

(3) Izvjes¢e o inventaru stakleni¢kih plinova i zajednickog formata za izvjesS¢ivanje se korigira
sukladno preporukama iz stavka 2. ovoga Clanka proizaslih tijekom strucne ocjene iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

III. NACIONALNI SUSTAV ZA PRACENJE PROVEDBE POLITIKE I MJERA ZA
SMANIJENJE EMISIJA STAKLENICKIH PLINOVA I PROJEKCIJE EMISIJA
STAKLENICKIH PLINOVA

Clanak 12.

(1) Nacionalni sustav za politiku, mjere i projekcije uspostavlja se s ciljem pracenja i izvjes¢ivanja o
efektima politike i mjera za smanjenje emisija i povecanje odliva staklenickih plinova s posebnim
naglaskom na sektore koji nisu pokriveni sustavom trgovanja emisijskim jedinicama staklenickih plinova,
izvjes¢ivanje o projekcijama emisija i koriStenju financijskih sredstava od drazbi u skladu s ¢lankom 12.
Uredbe br. 525/2013, te Provedbenom uredbom (EU) br. 749/2014, Delegiranom uredbom (EU) br.
666/2014 i Uredbom (EU) br. 662/2014.

(2) Nacionalnim sustavom za politiku, mjere i projekcije osigurava se kontrola i preporuke dodatnih
mjera s ciljem ispunjenja obveze smanjenja emisija i povecanje odliva stakleni¢kih plinova s posebnim
naglaskom na ogranicenja emisije staklenickih plinova iz sektora, koji nisu pokriveni sustavom trgovanja
staklenickih plinova, do razine nacionalne godisnje kvote.

Clanak 13.
(1) Za potrebe pracenja ispunjenja obveza smanjenja emisija i povecanje odliva staklenickih plinova
izraduju se sljedeca izvjesca:
— Izvjesce o provedbi politike i mjera za smanjenje emisija i povecanje odliva staklenic¢kih plinova po
sektorima (u daljnjem tekstu: IzvjeS¢e o provedbi politike i mjera), u skladu s ¢lankom 13. Uredbe br.

525/2013, te Provedbenom uredbom (EU) br. 749/2014, Delegiranom uredbom (EU) br. 666/2014 i
Uredbom (EU) br. 662/2014

— Izvjesce o projekcijama emisija staklenickih plinova po izvorima i njihovo uklanjanje odlivima (u
daljnjem tekstu: Izvjesce o projekcijama) u skladu s ¢lankom 14. Uredbe br. 525/2013, te Provedbenom
uredbom (EU) br. 749/2014, Delegiranom uredbom (EU) br. 666/2014 i Uredbom (EU) br. 662/2014.

(2) U svrhu ispunjenja obveza prema Okvirnoj konvenciji i prate¢im medunarodnim ugovorima
izraduju se posebna izvjesca i drugi elaborati.

(3) Izvjesca iz stavka 1. ovoga ¢lanka izraduju se svake dvije godine pocevsi od 2015. godine.
(4) Izvjesca iz stavka 2. ovoga Clanka izraduju se po potrebi.

Clanak 14.
(1) Izvjesce o provedbi politike i mjera sadrzi izraZzeno po sektorima:
— ciljeve politike i mjera
— vrstu instrumenata za provedbu politike i mjera
— status provedbe politike ili mjera
— pokazatelje za pracenje i procjenu postignuca politike i mjera koje Ministarstvo objavljuje na svojim
internetskim stranicama

— kvantificirane procjene utjecaja politika i mjera na emisije i uklanjanje stakleni¢kih plinova za
razdoblje koje slijedi nakon teku¢e godine i obuhvaca Cetiri buduce godine koje zavrsavaju s 0 ili 5 (ex-
ante analiza)



— kvantificirane ocjene utjecaja politika i mjera na emisije i uklanjanje stakleni¢kih plinova za proteklo
razdoblje od bazne godine do godine koja prethodi tekucoj godini (ex-post analiza)

—iznos godisnje nacionalne kvote

— koli¢inu, vrstu i zemljopisnu rasporedenost jedinica proizaslih iz provedbe projektnih aktivnosti u
okviru Kyotskog protokola koristenih sukladno ¢lanku 20. stavku 4. ove Uredbe

— predvideni napredak u ispunjavanju obveze ograni¢enja emisija do iznosa godis$nje nacionalne kvote

— informaciju o planiranim dodatnim mjerama za postizanje vecih ograni¢enja emisija od iznosa
godiS$nje nacionalne kvote

— informaciju o koriStenju financijskih sredstava od prodaje emisijskih jedinica putem drazbi.
(2) Izvjesce o provedbi politike i mjera treba u mjeri u kojoj je to moguce procijeniti:
— troskove i koristi provedbe politike i mjera za gospodarstvo te posebno ih analizirati

— postignuca provedbe politike i mjera posebno u sektorima koji su obuhvaéeni sustavom trgovanja
emisijskim jedinicama i ostalim sektorima

— meduovisnost s drugom relevantnom politikom i mjerama u zastiti okoliSa, posebice s politikom i
mjerama u podrucju zastite zraka

— ucinak primjene mehanizama Cistog razvoja, mehanizmima zajedni¢kih projekata i trgovanju
emisijama kao dopunskih mjera smanjivanja emisija staklenickih plinova.
Clanak 15.
Izvjesc¢e o projekcijama sadrzi izrazeno prema plinovima i sektorima:

— projekcije »bez mjera«, »s mjerama« i »s dodatnim mjerama« za razdoblje koje slijedi nakon tekuce
godine i obuhvaca Cetiri buduce godine koje zavrSavaju s 0 ili 5 (ex-ante analiza)

— utjecaj politike i mjera ukljucenih u projekcije sukladno odredbama clanka 14. ove Uredbe
— opis metodologije, modela, pretpostavki i ulaznih podataka za izradu projekcija
—analizu osjetljivosti projekcija u ovisnosti o ulaznim podacima.

Clanak 16.
(1) Ovlastenik izraduje izvjeSca iz ¢lanka 8. i ¢lanka 13. stavka 1. ove Uredbe.
(2) Izvjesca iz Clanka 8. i ¢lanka 13. stavka 1. ove Uredbe izraduju se na hrvatskom i engleskom jeziku.

(3) Poslovi izrade izvjesca iz ¢lanka 8. i ¢lanka 13. stavka 1. ove Uredbe financiraju se sredstvima koje
u svom prorac¢unu osigurava Agencija.

(4) Ovlastenik za poslove izrade izvjesca iz ¢lanka 8. 1 ¢lanka 13. stavka 1. ove Uredbe mora imati
suglasnost Ministarstva za obavljanje ove djelatnosti temeljem zakona kojim se ureduje zastita okolisa.

(5) Agencija sklapa ugovor o izradi izvjeSc¢a iz Clanka 8. i1 ¢lanka 13. stavka 1. ove Uredbe s
ovlastenikom na rok od tri godine.

Clanak 17.

(1) Agencija je duzna izvje$ca iz ¢lanka 13. stavka 1. ove Uredbe dostaviti Ministarstvu do 15. veljace
svake druge godine.

(2) Ministarstvo u suradnji s Povjerenstvom za politiku i mjere donosi ocjenu izvjeséa iz ¢lanka 13.
stavka 1. ove Uredbe i o tome obavjeStava Agenciju.

(3) Kada Povjerenstvo za politiku i mjere ocijeni da izvjeSca iz ¢lanka 13. stavka 1. ove Uredbe imaju
nedostatke koji utjeCu na njihovu razvidnost, dosljednost, usporedivost, potpunost i to¢nost, predlozit ¢e
Ministarstvu da od Agencije zatrazi dopune u primjerenom roku, kojom prilikom ¢e obrazloziti i u kojem
dijelu treba dopuniti izvjesc¢a iz ¢lanka 13. stavka 1. ove Uredbe.

(4) Povjerenstvo za politiku i mjere ¢e razmotriti dopune dokumenata te ¢e donijeti misljenje o
prihvatljivosti izvje$¢a iz ¢lanka 13. stavka 1. ove Uredbe.



(5) Agencija dostavlja prihvacena izvjesca iz ¢lanka 13. stavka 1. ove Uredbe Europskoj komisiji do
15. ozujka svake druge godine.

IV. NACIONALNO IZVJESCE I DVOGODISNIJE IZVJESCE PREMA OKVIRNOJ
KONVENCJI

Clanak 18.

(1) Nacionalno izvjesc¢e prema Okvirnoj konvenciji (u daljnjem tekstu: Nacionalno izvjesce) sadrzi
sljedece podatke:

— nacionalne osobitosti

— inventar emisija staklenickih plinova

— provedbu politike i mjera

— projekcije emisija

— utjecaje i prilagodbu klimatskim promjenama

— obrazovanje i podizanje javne svijesti.

(2) Nacionalno izvjesc¢e izraduje se u obimu i rokovima sukladno odlukama Okvirne konvencije u
skladu s ¢lankom 18. Uredbe br. 525/2013, te Provedbenom uredbom (EU) br. 749/2014, Delegiranom
uredbom (EU) br. 666/2014 i Uredbom (EU) br. 662/2014.

(3) Dvogodisnje izvjes¢e prema Okvirnoj konvenciji (u daljnjem tekstu: Dvogodisnje izvjesce) sadrzi
podatke:

— informacije o emisijama i trendovima staklenickih plinova

— kvantificirane ciljeve smanjenja emisija

— napredak u postizanju kvantificiranih ciljeva smanjenja emisija i relevantne informacije

— projekcije emisija

— pruzanje financijske i tehnoloske podrske kao i1 podrske za izgradnju kapaciteta zemljama u razvoju

— ostala pitanja bitna za izvjes¢ivanje.

(4) Dvogodisnje izvjescée izraduje se u obimu i rokovima sukladno odlukama Okvirne konvencije, u
skladu s ¢lankom 18. Uredbe br. 525/2013, Provedbenom uredbom (EU) br. 749/2014, Delegiranom
uredbom (EU) br. 666/2014 i Uredbom (EU) br. 662/2014.

Clanak 19.

(1) Ministarstvo odabire ovlaStenika za izradu pojedinih poglavlja Nacionalnog izvjeséa i
Dvogodisnjeg izvjesSc¢a i izvjesca iz ¢lanka 13. stavaka 1.1 2. ove Uredbe.

(2) Za izradu poglavlja o inventaru emisija staklenic¢kih plinova, provedbi politike i mjera smanjenja
emisija i projekcijama emisija moraju se uzeti u obzir i podaci iz izvjes¢a koja se izraduju sukladno ¢lanku
8. 1 ¢lanku 13. stavku 1. ove Uredbe za razdoblje za koje se izraduju Nacionalno izvje$¢e i DvogodiSnje
izvjesce.

(3) lzrada Nacionalnog izvjes¢a i Dvogodi$njeg izvjeS¢a financira se sredstvima koje u svom
proracunu osigurava Ministarstvo.

(4) Ministarstvo u suradnji s Povjerenstvom za politiku i mjere donosi ocjenu Nacionalnog izvjeséa i
Dvogodisnjeg izvjeséa.

(5) Ovlastenik je duzan suradivati sa stru¢nim tijelom Tajnistva Okvirne konvencije za potrebe
tehni¢kog pregleda i ocjene Nacionalnog izvjesca i Dvogodisnjeg izvjesca.

V. ISPUNJAVANIJE OBVEZE OGRANICENJA EMISIJA DO VISINE NACIONALNE
GODISNJE KVOTE

Clanak 20.



(1) Ministarstvo na temelju Izvjesc¢a iz ¢lanka 8. ove Uredbe i Izvje$ca o pregledu i ocjeni revidiranog
izvjesca iz Clanka 11. stavka 3. ove Uredbe, u dijelu koji se odnosi na sektore koji nisu obuhvaceni sustavom
trgovanja emisijskim jedinicama, utvrduje ispunjenje obveza ograni¢enja emisija nacionalne godis$nje kvote
u skladu s ¢lankom 3. Odluke br. 406/2009/EZ, Odlukom Komisije 2013/162/EU i Provedbenom odlukom
Komisije 2013/634/EU.

(2) U slucaju da su emisije utvrdene sukladno stavku 1. ovoga ¢lanka vise od nacionalne godisnje
kvote, Ministarstvo predlaze Vladi Republike Hrvatske prenoSenje dijela godisnje nacionalne kvote iz
naredne godine ili kupovinu potrebnih emisija.

(3) Kolic¢ina emisijske kvote koja se moze prenijeti sukladno stavku 2. ovoga ¢lanka ne moze iznositi
vise od 5% od nacionalne godis$nje kvote za tu godinu u skladu s ¢lankom 3. Odluke br. 406/2009/EZ,
Odlukom Komisije 2013/162/EU i Provedbenom odlukom Komisije 2013/634/EU.

(4) Kupovina potrebnih emisija iz stavka 2. ovoga ¢lanka moze se izvrsiti od drzava ¢lanica Europske
unije ili kupovinom jedinica proizaslih iz provedbe projektnih aktivnosti u okviru Kyotskog protokola.

(5) U slucaju da su emisije utvrdene sukladno stavku 1. ovoga clanka nize od nacionalne godiSnje
kvote, Ministarstvo predlaze Vladi Republike Hrvatske nacin raspolaganja s viskom nacionalne godiSnje
kvote.

(6) Prijedlog Vladi Republike Hrvatske iz stavka 5. ovoga ¢lanka moZze se odnositi na prenosenje viska
emisija koje prelaze iznos nacionalne godi$nje kvote u sljedecu godinu i/ili prodaju dijela nacionalne
godisnje kvote drzavama ¢lanicama Europske unije.

(7) Koli¢ina emisijske kvote koja se moze prodati sukladno stavku 6. ovoga ¢lanka ne moze iznositi
viSe od 5% od nacionalne godiSnje kvote za tu godinu u skladu s ¢lankom 3. Odluke br. 406/2009/EZ.

(8) Kolicina jedinica proizaslih iz provedbe projektnih aktivnosti u okviru Kyotskog protokola koja se
koristi za ispunjenje nacionalne godisnje kvote iz stavka 4. ovoga ¢lanka ne moze iznositi vise od 3%
koli¢ine emisija staklenickih plinova Republike Hrvatske u 2005. godini u skladu s ¢lankom 5. Odluke br.
406/2009/EZ.

(9) Vlada Republike Hrvatske temeljem prijedloga Ministarstva iz stavaka 2. 1 5. ovoga ¢lanka donosi
odluku:

— o kupovini dijela nacionalne godisnje kvote

— 0 prodaji dijela nacionalne godisnje kvote

— o prenosenju dijela nacionalne godisnje kvote iz sljede¢e godine

— o prenosenju dijela nacionalne godisnje kvote u sljedecu godinu

— o kupovini jedinica proizaslih iz provedbe projektnih aktivnosti u okviru Kyotskog protokola.

Clanak 21.

Ministarstvo na temelju Izvjesca iz ¢lanka 13. stavka 1. ove Uredbe u suradnji s Povjerenstvom za
politiku i mjere predlaze dodatne mjere nadleznim tijelima s ciljem ispunjenja nacionalne godi$nje kvote u
slucaju da navedena izvjesc¢a pokazuju rast emisija koji moze dovesti do prekoracenja nacionalne godisnje
kvote u narednim godinama.

Clanak 22.

(1) U Registru Unije biljezi se nacionalna godisnja kvota za Republiku Hrvatsku za sektore koji nisu
obuhvaceni sustavom trgovanja emisijskim jedinicama u skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EU) br. 389/2013.

(2) U Registru Unije biljezi se toan obracun transakcija s dijelom nacionalne godisnje kvote iz stavka
1. ovoga ¢lanka u skladu s ¢lancima 82. do 87. Uredbe (EU) br. 389/2013.

(3) Temeljem odluke Vlade Republike Hrvatske iz ¢lanka 20. stavka 9. ove Uredbe, Ministarstvo izdaje
nalog Agenciji za prijenos dijela nacionalne godiSnje kvote u Registru Unije i/ili jedinica proizaslih iz
provedbe projektnih aktivnosti u okviru Kyotskog protokola.

(4) Agencija je duzna u roku 8 dana od primitka naloga iz stavka 3. ovoga ¢lanka izvrSiti prijenos
emisijskih jedinica.



(5) Pristup javnosti informacijama koje se odnose na prijenos dijela nacionalne godiSnje kvote
emisijskih jedinica, provodi se sukladno ¢lanku 11. Odluke br. 406/2009/EZ i zakonu kojim se ureduje
zaStita okoliSa.

Clanak 23.

Izvjeséa izradena temeljem ove Uredbe objavljuju se na internetskim stranicama Ministarstva i
Agencije.

V1. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 24.

Danom stupanja na snagu ove Uredbe prestaje vaziti Uredba o pracenju emisija staklenickih plinova,
politike i mjera za njihovo smanjenje u Republici Hrvatskoj (»Narodne novine«, broj 87/12).

Clanak 25.
Ova Uredba stupa ha snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinama.
Klasa: 022-03/16-03/53
Urbroj: 50301-25/25-17-2
Zagreb, 12. sijecnja 2017.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.



